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Integrované povolení pro zařízení „Výroba sulfátové buničiny a papíru, parní kotel K10, parní kotel K11 a související činnosti“ společnosti Mondi Štětí, a.s. Štětí

Změna č. 2
ROZHODNUTÍ
Krajský úřad Ústeckého kraje, odbor životního prostředí a zemědělství, jako příslušný orgán státní správy na úseku integrované prevence podle § 67 odst. 1 písm. g) zákona č. 129/2000 Sb., o krajích (krajské zřízení), ve znění pozdějších předpisů, podle § 10 a § 11 odst. 1 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, v platném znění, a podle ustanovení § 28 písm. e) a § 33 písm. a) zákona č. 76/2002 Sb., o integrované prevenci a omezování znečištění, o integrovaném registru znečišťování a o změně některých zákonů, v platném znění (dále jen „zákon o integrované prevenci“), 

vydává
v souladu s § 19a odst. 2 zákona o integrované prevenci, rozhodnutí, jímž se mění integrované povolení pro zařízení „Výroba sulfátové buničiny a papíru, parní kotel K10, parní kotel K11 a související činnosti“ společnosti Mondi Štětí, a.s., Litoměřická 272, 411 08 Štětí, IČ 2616 1516, které bylo vydáno Krajským úřadem Ústeckého kraje, odborem životního prostředí a zemědělství, pod č.j.: 1361/05/ZPZ/IP-10/Z1/Sk, dne 27.04. 2006, takto:

1)
Místo původního názvu provozovatele zařízení společnosti „Mondi Packaging Paper Štětí a.s., se sídlem Litoměřická 272, 411 08 Štětí, IČ 26 16 15 16“ se do textu celého povolení vkládá nový název provozovatele zařízení společnost

„Mondi Štětí a.s., se sídlem Litoměřická 272, 411 08 Štětí, IČ 2616 1516“
2) V popisu zařízení, části Technické a technologické jednotky podle přílohy č. 1 zákona o integrované prevenci, se mění text odrážek Likvidace zapáchajících látek a Slabé zapáchající plyny takto
· Likvidace zapáchajících látek - shromažďování zapáchajících látek, tzv. silných plynů, jejich následné spálení ve zvláštním spalovacím zařízení a absorbce vznikajícího SO2 v roztoku hydroxidu sodného. V případě poruchy a odstavení spalovací pece jsou plyny zavedeny mimo spalovací pec ke spálení v záložním hořáku, v případě celkového výpadku elektrické energie jsou přepojeny do potrubí vedené na vrchol komína regeneračního kotle. 

· Slabé zapáchající plyny - systém slabých zapáchajících plynů zahrnuje odsávání odplynů z celé oblasti celulózky – přibližně z 56 nádrží. Jedná se o velký objem plynů, cca 50 000 m3/hod, s nízkou koncentrací zapáchajících látek. Plyny jsou spalovány v regeneračním kotli.. Tam nahradí část sekundárních a terciárních vzduchů, nastane jejich spálení a v přirozeně alkalickém prostředí proběhne absorbce zplodin, hlavně SO2. 

3) V popisu zařízení, části Technické a technologické jednotky mimo rámec přílohy č. 1 zákona o integrované prevenci, se vypouští text odrážek Parní turbogenerátor TG1 a Parní turbogenerátor TG2 a vkládá se nová odrážka, která zní:
· Parní turbogenerátor TG6, projektovaná kapacita 50MW – tvoří ho kondenzační turbína s  elektrickým generátorem.
4) V závazných podmínkách provozu se ruší kapitola 1. Ochrana ovzduší a související monitoring, včetně všech podmínek č. 1.1. až 1.13. a nahrazuje se následujícím zněním:
1.
Ochrana ovzduší - emisní limity, podmínky monitoringu

V souladu s § 17 odst. 1 písm. d) zákona č. 86/2002 Sb., o ochraně ovzduší a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o ochraně ovzduší“), se stanoví následující podmínky trvalého provozu:
A.
Centrální skládka odpadů CSO II – střední zdroj znečišťování ovzduší (dle NV č. 615/2006 Sb., přílohy č. 1, část II., bodu 5.1)
1.1. V termínu do 01.08. 2009 bude stanovena koncentrace pachových látek dle § 3 písm. c) vyhlášky č. 362/2006 Sb.
1.2. Měření pachových látek bude prováděno měřící skupinou oprávněnou k autorizovanému měření emisí podle § 15 odst. 1 písm. a) zákona o ochraně ovzduší. Termín měření bude písemně ohlášen ČIŽP, OI ÚL 14 dní předem.
1.3. Pro skládku CSO II je stanoven následující obecný limit pro azbest (vyhl. č. 356/2002 Sb., příloha č. 1):
	Ukazatel
	Zákonný emisní limit
	Stanovený emisní limit
	Datum dosažení limitu

	azbest
	1000 vláken azbestu.m-3, měřeno na hranici pozemku zdroje 
	1000 vláken azbestu.m-3, měřeno na hranici pozemku zdroje 
	od nabytí právní moci integrovaného povolení


1.4. První měření azbestu bude provedeno do tří měsíců po uložení odpadu s obsahem azbestu na skládku a po ustanovení autorizované měřící skupiny, dále pak 1x za 3 roky. Stanovení vláken azbestu v odebraných vzorcích se provádí podle § 16 vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb., v platném znění.
1.5. Monitoring skládkového plynu bude pokračovat po celou dobu biodegradačního procesu, tzn. i po ukončení ukládání odpadu, pokud maximální koncentrace hořlavého plynu ve skládkovém plynu neklesne pod 1 % objemové v průměrné hodnotě měřené na všech monitorovacích místech.
1.6. Po stanovení emisního limitu pro metan  bude 1x za 3 roky prováděno měření jeho emisí ze skládky. Podmínky a způsob odběru vzorků, metody a podmínky měření a způsob vyhodnocení výsledků budou v souladu s požadavky, které MŽP do doby měření stanoví.
1.7. Skládka odpadů bude provozována v souladu se schváleným provozním řádem.
1.8. Vést provozní evidenci středního zdroje znečišťování ovzduší podle přílohy č. 9 k vyhlášce MŽP č. 356/2002 Sb.
B.
Průmyslový závod na výrobu buničiny ze dřeva – velký zdroj znečišťování ovzduší (dle NV č. 615/2006 Sb., přílohy č. 1, část 2, kapitoly 6.1., bodu 6.1.1.)
1.9. Sledování koncentrace pachových látek bude dále prováděno v souladu s platnou legislativou.
1.10. Jednotlivá technologická zařízení budou provozována v souladu se schválenými provozními řády.
C.
Regenerační kotel – velký zdroj znečišťování ovzduší
1.11. Provozem regeneračního kotle budou dodrženy následující emisní limity pro znečišťující látky ve vlhkém plynu při normálních stavových podmínkách (tlaku 101,325 kPa a teplotě 0oC):
	znečišťující látka
	emisní limit podle platné legislativy
	stanovený emisní limit 
	datum dosažení emisního limitu

	TZL
	150 mg/m3
	100 mg/m3
	od nabytí právní moci integrovaného povolení

	NO2 
	500 mg/m3
	400 mg/m3
	

	SO2
	2500 mg/m3
	400 mg/m3
	

	CO
	800 mg/m3
	800 mg/m3
	

	H2S 
	10 mg/m3
	10 mg/m3
	

	TOC 
	50 mg/m3
	50 mg/m3
	


1.12. Provádět kontinuální měření emisí tuhých znečišťujících látek, SO2, oxidů dusíku vyjádřených jako NO2, CO a sulfanu. V souladu s ustanovením § 11 odst. 9 vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb. ověřovat správnost údajů kontinuálního měření jednorázovým měřením provedeným autorizovanou osobou nejméně jednou za rok, a dále při každém významném zásahu do emisního měřícího systému nebo technologického procesu nebo významné změně zpracovávaných surovin nebo spalovaného paliva, a to do 3 měsíců od vzniku některé z uvedených změn.
1.13. V souladu s ustanovením § 8 odst. 2 písm. b) vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb. realizovat jednorázové měření koncentrací znečišťujících látek v rozsahu: těkavé organické látky vyjádřené jako TOC, a to jedenkrát za kalendářní rok, ne dříve než po uplynutí 6 měsíců od data předchozího měření, a výsledky měření předat ČIŽP a krajskému úřadu. Měření emisí musí provést měřící skupina, které bylo uděleno oprávnění k autorizovanému měření (viz § 15 odst. 1 písm. a) zákona o ochraně ovzduší).
1.14. Provozovat regenerační kotel v souladu s provozním řádem.
D.
Vápenná pec - velký zdroj znečišťování ovzduší
1.15. Provozem vápenné pece budou dodrženy následující emisní limity pro znečišťující látky ve vlhkém plynu při normálních stavových podmínkách (tlaku 101,325 kPa a teplotě 0oC):
	znečišťující látka
	emisní limit podle platné legislativy
	stanovený emisní limit 
	datum dosažení emisního limitu

	TZL
	50 mg/m3
	50 mg/m3
	od nabytí právní moci integrovaného povolení

	NO2
	1800 mg/m3
	600 mg/m3
	

	SO2
	nest.
	50 mg/m3
	

	CO
	nest.
	250 mg/m3
	

	H2S
	nest.
	30 mg/m3
	

	TOC
	nest.
	50 mg/m3
	


1.16. Provádět kontinuální měření emisí tuhých znečišťujících látek, oxidů dusíku vyjádřených jako NO2, CO a sulfanu. V souladu s ustanovením § 11 odst. 9 vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb. ověřovat správnost údajů kontinuálního měření jednorázovým měřením provedeným autorizovanou osobou nejméně jednou za rok, a dále při každém významném zásahu do emisního měřícího systému nebo technologického procesu nebo významné změně zpracovávaných surovin nebo spalovaného paliva, a to do 3 měsíců od vzniku některé z uvedených změn.
1.17. V souladu s ustanovením § 8 odst. 2 písm. b) vyhl. MŽP č. 356/2002 Sb. realizovat jednorázové měření koncentrací znečišťujících látek v rozsahu: oxid siřičitý a těkavé organické látky vyjádřené jako TOC, a to jedenkrát za kalendářní rok, ne dříve než po uplynutí 6 měsíců od data předchozího měření, a výsledky měření předat ČIŽP a krajskému úřadu. Měření emisí musí provést měřící skupina, které bylo uděleno oprávnění k autorizovanému měření (§ 15 odst. 1 písm. a) zákona o ochraně ovzduší).
1.18. Provozovat vápennou pec v souladu s provozním řádem.
E.
Likvidace zapáchajících plynů (LZL), záložní hořák LZL, by-pass systému likvidace koncentrovaných zapáchajících plynů - velký zdroj znečišťování ovzduší
1.19. Provozem likvidace zapáchajících látek, včetně poruchových stavů, budou dodrženy následující emisní limity:
	Znečišťující látka
	Zákonný emisní limit 
	Stanovený emisní limit
	Vztažné podmínky
	Datum dosažení limitu
	Poznámka

	SO2
	nest.
	400 mg/m3
	vlhký plyn za normálních podmínek
	Od nabytí právní moci integrovaného povolení
	neplatí pro záložní hořák a by-pass

	sloučeniny redukované síry (TRS)
	0,35 kg TRS/t nebělené buničiny 
	0,25 kg TRS/t nebělené buničiny
	obvyklé provozní podmínky
	
	platí jako součet pro všechny zdroje


1.20. Provádět kontinuální měření emisí SO2 za hlavním hořákem LZL. V souladu s § 11 odst. 9 vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb. ověřovat správnost údajů kontinuálního měření jednorázovým měřením provedeným autorizovanou osobou nejméně 1x za rok, a dále při každém významném zásahu do emisního měřícího systému nebo technologického procesu nebo významné změně zpracovávaných surovin nebo spalovaného paliva, a to do 3 měsíců od vzniku některé z uvedených změn.
1.21. V souladu s ustanovením § 8 odst. 2 písm. b) vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb. realizovat jednorázové měření koncentrací znečišťujících látek za hlavním hořákem LZL a u záložního hořáku v rozsahu: TRS vyjádřené jako S, u by-passu v rozsahu: TRS vyjádřené jako S (výpočtem z měření záložního hořáku), a to jedenkrát za kalendářní rok, ne dříve než po uplynutí 6 měsíců od data předchozího měření, a výsledky měření předat ČIŽP a krajskému úřadu. Měření emisí musí provést měřící skupina, které bylo uděleno oprávnění k autorizovanému měření (viz § 15 odst. 1 písm. a) zákona o ochraně ovzduší).
1.22. Provozovat zařízení na likvidaci zapáchajících látek v souladu s provozním řádem.
F.
Papírenský stroj č. 3 (PS 3) - střední zdroj znečišťování ovzduší
1.23. Provozem ohřevu technologického vzduchu pro papírenský stroj, tzv. teplovzdušného systému, budou dodrženy následující emisní limity, ve vlhkém plynu při normálních stavových podmínkách (tlaku 101,325 kPa a teplotě 0oC):
	znečišťující látka
	Zákonný emisní limit
	stanovený emisní limit 
	datum dosažení emisního limitu

	TZL
	50 mg/m3
	50 mg/m3
	od nabytí právní moci integrovaného povolení

	NO2
	200 mg/m3
	200 mg/m3
	

	CO
	100 mg/m3
	100 mg/m3
	

	TOC
	nest.
	20 mg/m3
	


1.24. V souladu s ustanovení § 8 odst. 2 nařízení vlády č. 356/2002 Sb. bude prováděno jednorázové měření emisí jedenkrát za 3 kalendářní roky v rozsahu: tuhé znečišťující látky, oxidy dusíku vyjádřené jako oxid dusičitý, oxid uhelnatý, organické látky vyjádřené jako celkový organický uhlík. Měření bude provedeno měřící skupinou oprávněnou k autorizovanému měření emisí.
1.25. Provozovat papírenský stroj č. 3 v souladu se zpracovaným provozním řádem.
G.
Likvidace slabých zapáchajících plynů - střední zdroj znečišťování ovzduší
1.26. Při provozování zařízení na likvidaci slabých zapáchajících plynů bude kontinuálně sledována účinnost odsávání těchto plynů.
1.27. Odsáté slabě zapáchající plyny budou spalovány v Regeneračním kotli.
H.
Kotel K 10 – zvláště velký zdroj znečišťování ovzduší
1.28. Provozem mazutového kotle K10 budou dodrženy stanovené emisní limity pro ukazatele oxid siřičitý, oxidy dusíku a pro tuhé znečišťující látky uvedené v příloze č.1 k nařízení vlády č. 146/2007 Sb., kterým se stanoví emisní limity a další podmínky provozování spalovacích stacionárních zdrojů znečišťování ovzduší, a emisní limit pro oxid uhelnatý uvedený v příloze č. 2 k nařízení vlády č. 146/2007 Sb. (vztaženo na normální stavové podmínky, suchý plyn a přepočteno na obsah kyslíku 3 %):
	znečišťující látka
	Zákonný emisní limit 
	stanovený emisní limit 
	datum dosažení emisního limitu

	CO
	175 mg/m3
	100 mg/m3
	od nabytí právní moci integrovaného povolení

	NOx vyj. jako NO2
	450 mg/m3
	450 mg/m3
	

	SO2
	1700 mg/m3
	1600 mg/m3
	

	TZL
	100 mg/m3  *)
	100 mg/m3  *)
	


*) při používání paliva s více než 0,06 % popela

1.29. Od 1.1.2007 se limit emisí TZL pro kotel K 10 meziročně snížuje o 5 mg/m3 až k hodnotě 50 mg/m3.
1.30. Dle § 6 odst. 1 nařízení vlády č. 146/2007 Sb. zjišťovat emise tuhých znečišťujících látek, oxidů dusíku vyjádřených jako NO2, oxidu siřičitého a oxidu uhelnatého kontinuálním měřením. V souladu s ustanovením § 11 odst. 9 vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb. ověřovat správnost údajů kontinuálního měření jednorázovým měřením provedeným autorizovanou osobou nejméně jednou za rok, a dále při každém významném zásahu do emisního měřícího systému nebo technologického procesu nebo významné změně zpracovávaných surovin nebo spalovaného paliva, a to do 3 měsíců od vzniku některé z uvedených změn. Termín měření bude ohlášen ČIŽP 14 dnů předem. Měření emisí musí provést měřící skupina, které bylo uděleno oprávnění k autorizovanému měření (viz § 15 odst. 1 písm. a) zákona č. 86/2002 Sb., ve znění pozdějších předpisů).
1.31. V souladu s ustanovením § 8 odst. 2 nařízení vlády č. 356/2002 Sb. realizovat autorizované jednorázové měření koncentrací znečišťujících látek v rozsahu: plynné sloučeniny fluoru vyjádřené jako HF a plynné sloučeniny chloru vyjádřené jako HCl v četnosti jednou za 3 kalendářní roky. Termín měření bude ohlášen ČIŽP 14 dnů předem. Měření emisí musí provést měřící skupina, které bylo uděleno oprávnění k autorizovanému měření (viz § 15 odst. 1 písm. a) zákona o ochraně ovzduší).
1.32. Provozovat mazutový kotel v souladu se schváleným provozním řádem.
1.33. Vést provozní evidenci zvláště velkého zdroje znečišťování ovzduší podle přílohy č. 9 k vyhlášce MŽP č. 356/2002 Sb.
1.34. Plnit další povinnosti provozovatelů zvlášť velkých, velkých a středních stacionárních zdrojů znečišťování podle § 11 zákona o ochraně ovzduší.
1.35. Roční množství emisí tuhých znečišťujících látek, oxidu siřičitého a oxidů dusíku nesmí překročit emisní stropy stanovené ve schváleném plánu snižování emisí zdroje.
I.
Kotel K 11 – zvláště velký zdroj znečišťování ovzduší
1.36. Provozem fluidního kotle K 11 budou dodrženy stanovené emisní limity pro ukazatele oxid siřičitý, oxidy dusíku a pro tuhé znečišťující látky uvedené v příloze č.1 k nařízení vlády č. 146/2007 Sb., kterým se stanoví emisní limity a další podmínky provozování spalovacích stacionárních zdrojů znečišťování ovzduší, a emisní limit pro oxid uhelnatý uvedený v příloze č. 2 k nařízení vlády č. 146/2007 Sb. (vztaženo na normální stavové podmínky, suchý plyn a přepočteno na obsah kyslíku 6 %):
	znečišťující látka
	Zákonný emisní limit 
	stanovený emisní limit 
	datum dosažení emisního limitu

	CO
	250 mg/m3
	100 mg/m3
	od nabytí právní moci integrovaného povolení

	NOx vyj. jako NO2
	400 mg/m3
	400 mg/m3
	

	SO2
	500 mg/m3
	500 mg/m3
	

	TZL
	100 mg/m3 
	50 mg/m3 
	

	TOC
	50 mg/m3
	50 mg/m3
	


1.37. Dle § 11 vyhlášky č. 356/2002 Sb. zjišťovat emise tuhých znečišťujících látek, oxidů dusíku vyjádřených jako NO2, oxidu siřičitého a oxidu uhelnatého kontinuálním měřením. V souladu s ustanovením § 11 odst. 9 vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb. ověřovat správnost údajů kontinuálního měření jednorázovým měřením provedeným autorizovanou osobou nejméně jednou za rok, a dále při každém významném zásahu do emisního měřícího systému nebo technologického procesu nebo významné změně zpracovávaných surovin nebo spalovaného paliva, a to do 3 měsíců od vzniku některé z uvedených změn. Termín měření bude ohlášen ČIŽP 14 dnů předem. Měření emisí musí provést měřící skupina, které bylo uděleno oprávnění k autorizovanému měření (viz § 15 odst. 1 písm. a) zákona o ochraně ovzduší).
1.38. V souladu s ustanovením § 8 odst. 2 nařízení vlády č. 356/2002 Sb. realizovat autorizované jednorázové měření koncentrací znečišťujících látek v rozsahu: organické látky vyjádřené jako celkový organický uhlík v četnosti 1 x za kalendářní rok a  plynné sloučeniny fluoru vyjádřené jako HF a plynné sloučeniny chloru vyjádřené jako HCl v četnosti jednou za 3 kalendářní roky. Termín měření bude ohlášen ČIŽP 14 dnů předem. Měření emisí musí provést měřící skupina, které bylo uděleno oprávnění k autorizovanému měření (viz § 15 odst. 1 písm. a) zákona o ochraně ovzduší).
1.39. V souladu s ustanovením § 17 odst. 1 písm. a) vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb. a § 17 odst. 2 písm. a, b, c, d) vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb. realizovat autorizované jednorázové měření koncentrací znečišťujících látek v rozsahu: emise těžkých kovů, a to kadmia a jeho sloučenin vyjádřených jako kadmium (Cd), rtuti a jejích sloučenin vyjádřených jako rtuť (Hg),  olova a jeho sloučenin vyjádřených jako olovo (Pb) a arsenu a jeho sloučenin vyjádřených jako arsen (As), emise polychlorovaných dibenzodioxinů (PCDD) a polychlorovaných dibenzofuranů (PCDF), a to individuální toxické kongenery v rozsahu podle přílohy č. 1 k vyhlášce MŽP č. 356/2002 Sb., emise polychlorovaných bifenylů (PCB), a to individuální toxické kongenery v rozsahu přílohy č. 1 k vyhlášce MŽP č. 356/2002 S., emise polycyklických aromatických uhlovodíků  (PAH), a to fluoranten, pyren, benz(a)antracen, chrysen, benz(b)fluoranten, benz(k)fluoranten, benz(a)pyren, indenol(1,2,3,c,d)pyren, dibenz(a)antracen, benzo(g,h,i)perylen v četnosti jednou za 3 kalendářní roky. Termín měření bude ohlášen ČIŽP 14 dnů předem. Měření emisí musí provést měřící skupina, které bylo uděleno oprávnění k autorizovanému měření (viz § 15 odst. 1 písm. a) zákona o ochraně ovzduší).
1.40. Při spalování pouze biopaliva bude v termínu nejpozději do 14 dnů po zahájení provozu tohoto režimu kotle provedeno autorizované měření emisí podle§ 17 odst. 1 písm. h) a i) vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb., tj. měření emisí TOC, HF, HCl, těžké kovy (Cd, Hg, Pb, As) a PCDD/F.
1.41. Provozovat fluidní kotel v souladu se schváleným provozním řádem.
1.42. Vést provozní evidenci zvláště velkého zdroje znečišťování ovzduší podle přílohy č. 9 k vyhlášce MŽP č. 356/2002 Sb.
1.43. Plnit další povinnosti provozovatelů zvlášť velkých, velkých a středních stacionárních zdrojů znečišťování podle § 11 zákona č. 86/2002 Sb., ve znění pozdějších předpisů.
1.44. Roční množství emisí tuhých znečišťujících látek, oxidu siřičitého a oxidů dusíku nesmí překročit emisní stropy stanovené ve schváleném plánu snižování emisí zdroje.
J.
Biologická čistírna odpadních vod – střední zdroj znečišťování ovzduší (dle NV č. 615/2006 Sb., přílohy č. 1, část II, bodu 6.9)
1.45. V termínu do 01.08. 2009 bude stanovena koncentrace pachových látek dle vyhlášky č. 362/2006 Sb.
1.46. Biologická čistírna odpadních vod bude provozována v souladu s provozním řádem.
K.
Přípravna bělících roztoků – malý zdroj znečišťování ovzduší
1.47. Emisní limity nejsou stanoveny.
Doplňující podmínky ochrany ovzduší:

1.48. Podle ustanovení § 5 odst. 6 a 7 zákona č. 86/2002 Sb., ve znění pozdějších změn a dodatků, krajský úřad společnosti Mondi Štětí, a.s., Litoměřická 272, 411 08 Štětí, IČ 2616 1516, schvaluje Plán snižování emisí tuhých znečišťujících látek, oxidu siřičitého a oxidů dusíku, zpracovaný pro zdroj znečišťování ovzduší číslo 749 – kotle K10 a K11 v září 2004, a ukládá provozovateli povinnost tento plán plnit.
1.49. Provozem stávajícího zvláště velkého spalovacího zdroje (kotle K10 a K11) budou dodrženy emisní stropy pro tuhé znečišťující látky, oxid siřičitý a oxidy dusíku vyjádřené jako NO2 ve výši:
TZL
24 t/rok

SO2
980 t/rok

NO2
405 t/rok

1.50. Jednorázová měření budou prováděna autorizovanou osobou (viz § 15 odst. 1 písm. a) zákona č. 86/2002 Sb., o ochraně ovzduší). Termín měření bude vždy oznámen ČIŽP, a to 14 dní předem.

1.51. Souhrnné protokoly z měření budou archivovány u provozovatele.

1.52. Plnit další povinnosti provozovatelů zvláště velkých, velkých a středních stacionárních zdrojů znečišťování podle § 11 zákona č. 86/2002 Sb., ve znění pozdějších předpisů.
1.53. Podle ustanovení § 17 odst. 2 písm. g zákona č. 86/2002 Sb., o ochraně ovzduší, ve znění novel, se vydává povolení k vydání provozních řádů následujících zdrojů znečišťování ovzduší:
· Centrální skládka odpadů II, I. etapa,

· Regenerační kotel, 

· Regenerace vápna, 

· Likvidace zapáchajících látek,

· Kotel K10,

· Kotel K11,

1.54. Provozní řády zdrojů znečišťování ovzduší budou průběžně aktualizovány a změny budou předkládány ke schválení Krajskému úřadu Ústeckého kraji, odboru životního prostředí a zemědělství, a to na základě souhlasného stanoviska ČIŽP, OI Ústí nad Labem.
5) V kapitole 2. Ochrana vod - emisní limity, podmínky monitoringu se ruší podmínka č. 2.4.6. a podmínka č. 2.2.2. se mění takto:
2.2.2. Jednotlivé ukazatele charakterizující vypouštěné znečištění budou stanoveny analytickými metodami stanovenými metodickým pokynem odboru ochrany vod MŽP ze dne 17.5.2005 - Analytické metody stanovení hodnot znečišťujících látek a jejich skupin v odpadních vodách, zveřejněném ve Věstníku MŽP částka 6/2005, bod 7.
6) V závazných podmínkách provozu se v kapitole 4. Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka a životního prostředí při nakládání s odpady, ruší podmínky č. 4.1. až 4.1.21. a nahrazují se následujícím zněním:
4.1. V souladu s ustanovením § 14 odst. 1 zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o odpadech“), se vydává souhlas k provozování zařízení k odstraňování odpadů podle kódu D1 přílohy č. 4 zákona o odpadech - Centrální skládka odpadů CSO II - a schvaluje se provozní řád uvedeného zařízení. Jedná se o skládku technicky zabezpečenou na úrovni skupiny S – ostatní odpad, podskupina S-OO3, která slouží k ukládání odpadů vznikajících při výrobní činnosti společnosti Mondi Štětí a.s. a dalších podnikatelských subjektů v jejím areálu a z části pro ukládání tuhých komunální odpadů z města Štětí a okolních obcí. Zařízení bude provozováno za následujících podmínek:
4.1.1. Na skládku budou ukládány pouze odpady uvedené v bodě 6.3.1 nebo 6.3.4 schváleného provozního řádu, nevhodné k dalšímu využití:
a) odpady kategorie „ostatní“ s limitními hodnotami koncentrace látek ve vodném výluhu odpadů odpovídající výluhové třídě IIa v rozsahu a ve smyslu tabulky č. 2.1 přílohy č. 2 vyhlášky č. 294/2005 Sb., o podmínkách ukládání odpadů na skládky a jejich využívání na povrchu terénu a změně vyhlášky č. 383/2001 Sb., o podrobnostech nakládání s odpady;

b) biologicky rozložitelný komunální odpad, tj. odpady druhů 20 01 11, 20 03 01, 20 03 07, může být na skládce odstraňován nejvýše v takovém množství, aby v každém kalendářním roce nedošlo k překročení jeho nejvýše přípustného množství vyplývajícího ze závazné části Plánu odpadového hospodářství Ústeckého kraje. Pro tento účel se za směrodatné hodnoty koeficientů podílu biologicky rozložitelné složky pro výše uvedené  druhy odpadu považují hodnoty odvozené pro konkrétní původce Krajským úřadem Ústeckého kraje z ověřené bilance odděleného sběru nebo třídění biologicky rozložitelného komunálního odpadu, popřípadě aktuální hodnoty publikované průběžně ve Věstníku Ministerstva životního prostředí, popřípadě hodnoty uvedené v Metodickém návodu pro zpracování plánu odpadového hospodářství původce, vydaném Ministerstvem životního prostředí v říjnu 2004. Hodnoty přepočtových koeficientů se považují za směrodatné právě v uvedeném pořadí;

c) odpady kategorie „ostatní“, které nelze hodnotit na základě vodného výluhu;

d) odpady klasifikované jako odpady k materiálovému využití (plasty, kompostovatelné odpady) pouze v případě, kde tyto jsou s ohledem na své složení nebo znečištění materiálově nevyužitelné. Tuto skutečnost je nutno vždy při nové dodávce odpadů doložit průvodkou odpadu s uvedením důvodů, pro které jsou tyto odpady uloženy na skládce.

4.1.2. Veškeré kaly přijímané do zařízení musí být v rypném stavu a obsah sušiny nesmí být nižší než 25 % obj. a nesmí po uložení uvolňovat kapalnou fázi. Tato skutečnost musí být ověřena zkouškou; doklad o zkoušce musí být součástí základního popisu odpadu.
4.1.3. Obsluha všech zařízení je povinna hlásit příslušným orgánům případně zjištěný výskyt radioaktivních odpadů, munice a výbušnin, zbraní, lidských ostatků, kadaverů a konfiskátů živočišného původu, jakož i jiných nebezpečných předmětů, zamezit přístupu k nim a místo jejich nálezu označit.
4.1.4. V zařízení nesmí být odstraňován jakýkoliv druh odpadu přepravený ze zahraničí ani odpad vzniklý úpravou odpadu přepraveného ze zahraničí.
4.1.5. Pokud nebudou odpady obsahující azbest na skládce uloženy v neprodyšném a mechanicky odolném obalu, musí být ihned po uložení překryty dostatečnou vrstvou krycího materiálu (např. výkopových zemin), který zabrání šíření azbestových vláken do ovzduší. Pojezd mechanismů po místě uložení odpadu s obsahem azbestu je možný až po překrytí tohoto odpadu vrstvou krycího materiálu a jiných odpadů o minimální tloušťce 1 m. Povinnosti vyplývající z ustanovení § 7 odst. 1 vyhl. č. 294/2005 Sb. tím nejsou dotčeny.
4.1.6. Jednotlivé provozní jednotky zařízení budou v potřebném množství vybaveny prostředky pro zamezení úniků závadných látek a jejich asanaci – podle potřeby např. sorpčními prostředky, uzávěry kanalizačních vpustí, shromažďovacími prostředky pro uložení zachycených závadných látek, lopatou, pěnovým nebo práškovým hasicím přístrojem, ochrannými prostředky a lékárničkou vybavenou podle pokynů obsažených v identifikačních listech nebezpečných odpadů.
4.1.7. Veškeré mimořádné provozní stavy a havárie oznámí provozovatel neprodleně krajskému úřadu Ústeckého kraje, odboru životního prostředí a zemědělství. Tyto situace jsou definovány v bodě 6.4.11 (Havarijní situace) provozního řádu; může se jednat zejména o narušení těsnících prvků skládek, vznik chemické reakce nebo mimořádný  vývin tepla v tělese skládek, požár, únik průsakových vod nebo překročení mezních hodnot koncentrací vybraných látek v průsakových vodách, deformace tělesa skládek, závažné poruchy provozní technologie, ohrožení nebo havarijní zhoršení jakosti vod únikem nebezpečných látek, výskyt odpadu, jehož vlastnosti neumožňují jeho odstranění nebo využití v zařízení nebo porušení povinností ze strany dodavatelů odpadu.
4.1.8. Průsakové vody ze skládky – nebudou-li využity ke zkrápění skládky - budou odstraňovány pouze na čistírnách odpadních vod po ověření jejich jakosti v rozsahu odpovídajícím platnému provoznímu řádu čistírny. Technologie čištění průsakových vod musí vzhledem k jejich složení odpovídat aktuálnímu stavu technického pokroku. O době čerpání a způsobu zneškodnění průsakových vod budou vedeny záznamy v provozní evidenci.
4.1.9. Jako technologické materiály pro konstrukční zajištění skládky a k uzavírání a rekultivaci skládky mohou být využívány pouze odpady uvedené v bodě 6.3.4 provozního řádu, jejichž jakost odpovídá podmínkám v něm uvedeným. Odpady mohou být využívány výhradně k účelům uvedeným v provozním řádu.
4.1.10. Před využitím odpadů jako technologického materiálu pro zajištění skládky bude ověřeno splnění jejich jakostních parametrů předepsaných provozním řádem. Splnění těchto parametrů může být ověřeno převzetím a kontrolou údajů základního popisu v průvodní dokumentaci odpadu nebo zkouškou provedenou provozovatelem skládky. Výsledek tohoto ověření bude v každém jednotlivém případě dokumentován v provozní evidenci.
4.1.11. Odpady mohou být využívány na skládce jako technologický materiál v maximálním množství 25 % z celkové hmotnosti všech odpadů, nejvýše však 25 % objemu všech odpadů uložených na skládku za každý kalendářní rok. Využívání odpadů pro jednotlivé konstrukční účely uvedené v provozním řádu bude dokumentováno v provozní evidenci tak, že pro každou dodávku odpadu přijatého k využití bude uveden jeho účel.
4.1.12. Veškeré kontrolní odběry vzorků odpadů nebo odpadních, povrchových či podzemních vod budou odpovídat Metodickému pokynu č. 3 uveřejněnému ve Věstníku ministerstva životního prostředí č. 5/2001 (novelizace metodický pokyn č. 6/2008), ČSN EN 1899-1 a ČSN EN 1899-2  a v průběhu vzorkování musí být důsledně zajištěna jakost a řízení kvality vzorkování. Veškeré analytické rozbory, ekotoxikologické testy a mikrobiologické testy pro účely kontroly a monitorování provozu zařízení lze provádět pouze na pracovištích, které jsou pro příslušné metody akreditovány podle ČSN EN ISO/IEC 17025 resp. jsou oprávněny ke kontrole jakosti odpadních vod podle § 92 odst. 1 vodního zákona.
4.1.13. Provozovatel umožní kontrolní odběr vzorků odpadů, odpadních, podzemních nebo povrchových vod nebo materiálů využívaných ke konstrukčnímu zajištění skládek  spolu s odpady osobě, která se prokáže písemným pověřením ke kontrolnímu odběru vzorků vydaným Krajským úřadem Ústeckého kraje. Zároveň určí z řad zaměstnanců pracovníka, který bude osobně přítomen kontrolnímu odběru vzorků a podepíše protokol o kontrolním odběru vzorků.
4.1.14. Za účelem sledování stability tělesa a dodržení projektovaného objemu skládky bude provedeno geodetické zaměření tělesa skládky a výpočet jeho objemu vždy k 31. 12. každého kalendářního roku. Výsledky geodetického zaměření a výpočtu objemu tělesa skládky budou předány povolujícímu orgánu vždy do 31.01. každého kalendářního roku.
4.1.15. Do 31. ledna každého roku bude zdejšímu úřadu předložena zpráva o provozu skládky v uplynulém kalendářním roce, jejíž součástí budou výsledky monitoringu skládky a srovnání s uplynulým obdobím, celkové množství uložených odpadů, množství odpadů uložených biologicky rozložitelných odpadů, množství odpadů využitých k technickému zabezpečení skládky podle jednotlivých druhů s uvedením konkrétního způsobu využití.
4.1.16. Součástí provozní evidence skládky CSO II bude:
· základní popis přijímaných odpadů v rozsahu přílohy č. 1 vyhlášky č. 294/2005 Sb., včetně dokladů o provedených zkouškách a ostatní části průvodní dokumentace přijatých odpadů,
· záznam o geodetickém zaměření a výpočtu kapacity skládky
· záznam o ověření vlastností odpadu využívaného ke konstrukčnímu zajištění,

· záznam o konkrétním způsobu využití odpadu ke konstrukčnímu zajištění, 

· údaj o místě uložení odpadu s obsahem azbestu v tělese skládky,

· záznam o provedených kontrolních odběrech a kontrolních zkouškách přijatých nebo uložených odpadů, protokoly o odběrech a rozborech vzorků odpadů, 

· veškeré záznamy o prováděných měřeních, zkouškách a odběrech vzorků prováděných při plnění programu monitorování,

· záznamy o zneškodňování průsakových a drenážních vod,

· průběžná evidence odpadů, 

· operativní evidence partnerů,

· provozní deník,

· záznamy o provedených kontrolách a školeních personálu,

· zápisy o haváriích a mimořádných provozních stavech.
4.1.17. Veškeré změny provozních řádů, s výjimkou změn a doplňků identifikačních údajů provozovatele a údajů o jménech, adresách a telefonních číslech, musí být předem odsouhlaseny Krajským úřadem Ústeckého kraje, odborem životního prostředí a zemědělství; změny identifikačních údajů provozovatele; změny v určení odpovědných osob a správních orgánů, adres a telefonních čísel budou Krajskému úřadu Ústeckého kraje pouze oznámeny do jednoho měsíce od doby, kdy tyto změny nastaly.
7) V kapitole 8. Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka, zvířat a ochranu životního prostředí se ruší podmínky č. 8.3., 8.5. a 8.6.

8) V kapitole 9. Podmínky pro hospodárné využívání energie se ruší podmínky č. 9.3. až 9.7.
9) Kapitola 10. Opatření k minimalizaci dálkového přemisťování znečištění a k zajištění vysoké úrovně ochrany životního prostředí jako celku se ruší, včetně podmínek 10.1. a 10.2.

10) V závazných podmínkách provozu se ruší kapitola 11. Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení, včetně všech podmínek č. 11.1. až 11.11. a nahrazuje se následujícím zněním:

11.
Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení 

Vyhodnocování plnění závazných podmínek integrovaného povolení bude probíhat následujícím způsobem:

Provozovatel zařízení je povinen:

11.1. Vést provozní evidenci zdrojů znečišťování ovzduší a zpracovat souhrnnou provozní evidenci za každý kalendářní rok.

11.2. Plnit poplatkovou povinnost v souladu s § 19 zákona o ochraně ovzduší.
11.3. Vést průběžnou evidenci o odpadech a způsobech nakládání s nimi.

11.4. Zasílat každoročně v termínu dle platné legislativy pravdivé a úplné hlášení o druzích, množství odpadů a způsobech nakládání s nimi a o původcích odpadů obecnímu úřadu s rozšířenou působností.

11.5. Každoročně do 31. ledna zasílat Krajskému úřadu Ústeckého kraje, odboru životního prostředí a zemědělství, a správci povodí (Povodí Labe, s.p., Hradec Králové) za minulý rok a jeho každý kalendářní měsíc tabelární přehled množství odebraných povrchových vod, množství vypouštěných odpadních vod a tabelární přehledy výsledků rozborů jakosti odebraných povrchových vod a výsledků rozborů vypouštěných odpadních vod včetně vyhodnocení ročního bilančního množství vypouštěného znečištění.

11.6. Předkládat Krajskému úřadu Ústeckého kraje do 31. ledna každého roku zprávu o provozu Centrální skládky odpadů CSO II v uplynulém kalendářním roce, jejíž součástí budou výsledky monitoringu a srovnání s uplynulým obdobím, celkové množství přijatých odpadů do zařízení, množství odpadů využitých k technickému zabezpečení skládek podle jednotlivých druhů s uvedením konkrétního způsobu využití na jednotlivých skládkách.  zprávu o provozu skládky v uplynulém kalendářním roce, jejíž součástí budou výsledky monitoringu skládky a srovnání s uplynulým obdobím, celkové množství uložených odpadů, množství uložených biologicky rozložitelných odpadů, množství odpadů využitých k technickému zabezpečení skládky podle jednotlivých druhů s uvedením konkrétního způsobu využití, informace o zneškodnění skládkového plynu a výluhových vod, geodetické zaměření tělesa skládky a výpočet jeho objemu, měření podpovrchové teploty v tělese skládky a relativní teploty tělesa skládky, měření prašnosti.

11.7. Ohlásit Krajskému úřadu Ústeckého kraje plánovanou změnu zařízení v souladu s § 16 odst. 1 písm. b) zákona o integrované prevenci.

11.8. Výsledky laboratorních rozborů získané z monitorovacích bodů budou 1x za rok předkládány Povodí Ohře, s.p. Chomutov.

11.9. Neprodleně hlásit dotčeným orgánům státní správy a organizacím vyjmenovaným v havarijním plánu, případně provozním řádu havárie, které zhoršují kvalitu povrchových vod a nebezpečné stavy, které ohrožují kvalitu ovzduší. 

11.10. Vést evidenci údajů o plnění závazných podmínek provozu stanovených v integrovaném povolení.

11.11. V případě překročení prahových hodnot uvedených v nařízení vlády č. 145/2008 Sb., kterým se stanoví seznam znečišťujících látek a prahových hodnot a údaje požadované pro ohlášení do integrovaného registru znečišťování životního prostředí, v platném znění, bude splněna ohlašovací povinnost do IRZ prostřednictvím integrovaného systému plnění ohlašovacích povinností v oblasti ŽP, v termínech dle platné legislativy. Hlášení lze zpracovat a zaslat souhrnně pro všechna zařízení provozovatele.

11.12. Vzhledem k nezbytné kontrole dodržování vydaného integrovaného povolení má držitel tohoto povolení za povinnost informovat příslušný krajský úřad o plnění podmínek stanovených rozhodnutím o integrovaném povolení, v termínu do 31.3. následujícího roku. Informace bude podávat v elektronické a v písemné formě. Informace je možné podávat souhrnně za všechna zařízení provozovatele.
11) Do části II. výrokové části povolení se vkládá třetí rozhodnutí, které se ruší:
3.
Schválení Plánu snižování emisí, vydané Krajským úřadem, Odborem životního prostředí a zemědělství, pod č.j.: 6669/107855/04/ŽPZ, z 14.09. 2004
Změna č. 2 integrovaného povolení se vydává na dobu neurčitou.
Odůvodnění:

Krajský úřad Ústeckého kraje, odbor životního prostředí a zemědělství, jako příslušný orgán státní správy na úseku integrované prevence podle § 67 odst. 1 písm. g) zákona č. 129/2000 Sb., o krajích (krajské zřízení), ve znění pozdějších předpisů, a podle § 28 písm. e) a § 33 písm. a) zákona č. 76/2002, o integrované prevenci a omezování znečištění, o integrovaném registru znečišťování a o změně některých zákonů, v platném znění (dále jen „zákon o integrované prevenci“), obdržel dne 24.09. 2008 žádost společnosti Mondi Štětí, a.s., Litoměřická 272, 411 08 Štětí, IČ 2616 1516, o vydání změny integrované povolení pro zařízení „Výroba sulfátové buničiny a papíru, parní kotel K10, parní kotel K11 a související činnosti“, které vydal Krajský úřad pod č.j.: 1361/05/ZPZ/IP-10/Z1/Sk, dne 27.04. 2006. Změna spočívá ve změně závazných podmínek integrovaného povolení v souvislosti se změnou legislativy v oblasti ochrany ovzduší a úpravy podmínek při nakládání s odpady.
Dopisem zn.: 2579/ŽPZ/08/IP-10/Z3/Rc, ze dne 06.10. 2008 oznámil Krajský úřad Ústí nad Labem zahájení řízení o vydání změny integrovaného povolení, a vyzval k vyjádření ČIŽP, OI, Ústí nad Labem k vyjádření a zároveň svolal ústní jednání na den 23.10. 2008.


K zaslané žádosti se vyjádřila ČIŽP, OI Ústí nad Labem, dopisem z 20.10. 2008, zn.: ČIŽP/ /44/IPP/0819234.001/08/UIV. Provozní řád skládky a úprava podmínek integrovaného povolení byly následně diskutovány s pracovníky Odboru životního prostředí a zemědělství Krajského úřadu. Vzhledem k rozsáhlosti úprav podmínek integrovaného povolení byly zrušena některé části výroku rozhodnutí č.j.: 1361/05/ZPZ/IP-10/Z1/Sk, dne 27.04. 2006 a nahrazeny novými závaznými podmínkami. Podmínky, které byly z původního znění rozhodnutí vypuštěny, byly zapracovány do schválených provozních řádů nebo byly již splněny v průběhu provozu zařízení.
Na základě ohlášení plánované změny v provozu zařízení došel Krajský úřad Ústeckého kraje podle § 19a odst. 2 zákona o integrované prevenci k závěru, že nedojde k podstatné změně v provozu zařízení, ale že je nezbytné provést změnu integrovaného povolení.

Správní poplatek za vydání rozhodnutí o změně integrovaného povolení při nepodstatné změně zařízení uvedeného v příloze č. 1 zákona o integrované prevenci se podle § 57 zákona č. 368/1992 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů, položky 131d nevyměřuje.

P o u č e n í  o  o d v o l á n í

Proti tomuto rozhodnutí může účastník řízení podat odvolání do 15 dnů následujících po dni jeho doručení, a to k Ministerstvu životního prostředí ČR, odboru výkonu státní správy IV, Školní 5335, poštovní schránka 125, 430 01 Chomutov, podáním učiněným u Krajského úřadu Ústeckého kraje, odboru životního prostředí a zemědělství, Velká Hradební 3118/48, 400 02 Ústí nad Labem (§ 83 odst. 1 a 86 odst. 1 zák. č. 500/2004 Sb., správní řád, v platném znění). Prvním dnem lhůty je den následující po dni oznámení.

Podané odvolání má v souladu s ustanovením § 85 odst. 1 správního řádu odkladný účinek. Odvolání jen proti odůvodnění rozhodnutí je nepřípustné.

Ing. Taťána Krydlová

vedoucí odboru

Rozdělovník:

Účastníci řízení: (na doručenku)

adresát

Město Štětí, Mírové náměstí 163, 411 08 Štětí
Povodí Labe, s.p., Víta Nejedlého 951, 500 03 Hradec Králové

Povodí Ohře, s.p., Bezručova 4219, 430 03 Chomutov

Ústecký kraj, Velká hradební 3118/48, 400 02 Ústí nad Labem

Příslušné správní úřady: (na vědomí)

Krajský úřad Ústeckého kraje, OŽPZ, Velká hradební 3118/48, 400 02 Ústí nad Labem

Městský úřad Štětí, odbor životního prostředí, Mírové náměstí 163, 411 08 Štětí

Městský úřad Litoměřice, odbor životního prostředí, Mírové náměstí 15/7, 412 01 Litoměřice

ČIŽP, OI, Výstupní 1644, 400 07 Ústí nad Labem

Krajská hygienická stanice, územní pracoviště Mírové náměstí 35, 412 46 Litoměřice

Odborně způsobilá osoba: (na vědomí)
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